	[image: image1.jpg]OMEPATMBHA TIPOTIPAMA

MHOBALIM N
KOHKYPEHTOCIMOCOBHOCT

-
-

-
o

OMEPATUMBHATIPOITPAMA

MHOBALIN U
KOHKYPEHTOCINMOCOBHOCT




ЕВРОПЕЙСКИ СЪЮЗ
	
	[image: image1.jpg]



Приложение Е
ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА ДЪРЖАВНИ/МИНИМАЛНИ ПОМОЩИ

Долуподписаният /-ната/

 






____,    

                                                                (собствено                      бащино                         фамилно име)
ЕГН



,  притежаващ/а лична карта № ________________, издадена на   


   от    МВР  –  гр.________________________, в качеството ми  на

  (дата на издаване)                                                          (място на издаване)
______________________________________________________________________________, (посочва
 се длъжността и качеството, в което лицето има право да  представлява и управлява – напр. изпълнителен директор, управител и др.) 
представляващ _______________________________________________________________, 

                                                                (наименование на кандидата )                                                        

с  ЕИК _______________________  - кандидат по процедура за подбор на проекти ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... по Оперативна програма „Иновации и конкурентоспособност” 2014-2020.
ДЕКЛАРИРАМ, че:
I. В случай че представляваното от мен предприятие кандидатства за финансиране с регионална инвестиционна помощ, декларирам, че:
1. Представляваното от мен предприятие не е получавало държавна помощ или минимална помощ:

а) във връзка със същите установими допустими разходи, които се припокриват частично или напълно с разходите по проекта, за който се кандидатства, и

б) която, заедно с помощта, за която се кандидатства, надхвърля приложимия  интензитет на помощта съгласно Условията за кандидатстване, както и следните прагове на помощта: левовата равностойност на 18 750 000 евро, в случай че проектът, за който кандидатствам, ще бъде изпълняван в Югозападен район на планиране (NUTS II) и съответно, левовата равностойност на 37 500 000 евро, в случай че проектът, за който кандидатствам, ще бъде изпълняван извън Югозападен район на планиране (NUTS II).

В случай че представляваното от Вас предприятие е получавало държавна/минимална помощ, моля попълнете Приложение 1, таблица 1 към Декларацията.
2. Общата стойност на допустимите разходи по настоящия проект, както и всички подпомогнати първоначални инвестиции, по които работата е започната:
а) от представляваното от мен предприятие, както и от предприятията, с които то формира група предприятия;
б) в рамките на последните три години към планираната дата на започване на инвестицията по проекта, за който кандидатствам;

в) в същия регион от ниво 3
, в който представляваното от мен предприятие ще изпълнява проекта, за който кандидатства,
не надвишава левовата равностойност на 50 000 000 евро или в случай, че я надвишава, общият размер на помощта за посочените първоначални инвестиции не надхвърля коригирания размер на помощта за големи инвестиционни проекти.
 В случай че представляваното от Вас предприятие и/или някое от предприятията, с които то формира група предприятия е започнало работа по първоначални инвестиции в рамките на същия регион от ниво 3 (в същата област) през последните три години към планираната дата на започване на работа по настоящия проект и посочената първоначална инвестиция е финансирана с публични средства под формата на регионална помощ или друг вид държавна помощ, моля да се запознаете с разясненията, дадени в Приложението 1 към Декларацията и да попълните таблица 2 от него.

3. Представляваното от мен предприятие, както и предприятията, с които то формира група предприятия не са закривали, напълно или частично, дейността, за която представляваното от мен предприятие кандидатства по настоящия проект, нито подобна на нея дейност в Европейското икономическо пространство, на ниво стопански обект, през двете години, предхождащи подаването на този формуляр за кандидатстване, и към момента на подаването му нямат конкретни планове за закриване на такава дейност в срок от две години след приключване на първоначалната инвестиция, за която предприятието кандидатства в съответния регион.
Преди да подпишете декларацията, моля да се запознаете със забележките относно посоченото изискване поместени в края на същата.
II В случай че представляваното от мен предприятие кандидатства за финансиране с минимална помощ, декларирам, че:
4. Общият размер на помощта за дейностите по проекта, за които се прилагат правилата за помощ de minimis, заедно с получените на територията на Република България други помощи de minimis за период от три последователни години, включително текущата до датата на деклариране, предоставени на:

а) представляваното от мен предприятие;

б) предприятията, с които представляваното от мен предприятие образува „едно и също предприятие“ по смисъла на чл. 2, пар. 2 на Регламент (ЕС) № 1407/2013 от 18 декември 2013 г.;

в) всички предприятия, които са се влели, слели с или са придобити от някое от предприятията,  образуващи „едно и също предприятие“;

г) както и, в случай че някое от предприятията, които образуват „едно и също предприятие“, се е възползвало от помощ de minimis, получена преди разделяне или отделяне,

не надхвърля левовата равностойност на 200 000 евро (391 166 лева), както и на 100 000 евро (195 583 лева) за предприятия, осъществяващи шосейни товарни превози за чужда сметка или срещу възнаграждение.
Във връзка с декларираното в т. 4, моля представете попълнено Приложение 2.

III. В случай че представляваното от мен предприятие кандидатства за финансиране с помощ по т. I от настоящата декларация, декларирам че:
7. Представляваното от мен предприятие, както и предприятията, с които то формира група предприятия, не са получавали помощ, която е обявена за незаконосъобразна и несъвместима с общия пазар и по която не е изпълнено разпореждане за възстановяването ѝ.

8. Представляваното от мен предприятие, както и предприятията, с които то формира група предприятия, не са в затруднено положение, а именно:

	1. Не са акционерно дружество, дружество с ограничена отговорност, командитно дружество с акции, кооперация или други дружества по Приложение I към Директива 2013/34/ЕС (освен ако са МСП, което съществува по-малко от три години), чийто записан акционерен капитал е намалял с повече от половината поради натрупани загуби и при приспадането на натрупаните загуби от резервите (и всички други елементи, които по принцип се считат за част от собствения капитал на дружеството) не се стига до отрицателен кумулативен резултат, който надхвърля половината от записания акционерен капитал на дружеството.
	 FORMCHECKBOX 


	2. Не са събирателно дружество, командитно дружество или други лица по Приложение II към Директива 2013/34/ЕС (освен ако са МСП, което съществува по-малко от три години), чийто капитал, вписан в баланса на дружеството, е намалял с повече от половината поради натрупани загуби.
	 FORMCHECKBOX 


	3. Не са предприятие, което е  в процедура по несъстоятелност или отговаря на критериите на своето вътрешно право, за да бъде обект на такава процедура по искане на неговите кредитори.
	 FORMCHECKBOX 


	4. Не са предприятие, което е получило помощ за оздравяване и все още не е възстановило заема или не е прекратило гаранцията, или е получило помощ за преструктуриране и все още е обект на план за преструктуриране.
	 FORMCHECKBOX 



IV. Декларирам, че:
9. Посочената от представлявания от мен кандидат стойност в т. 6 от Формуляра за кандидатстване, на ред „Съфинансиране от бенефициента/партньорите“ включва само собствени средства на кандидата или средства от външни източници, които средства изключват всякаква публична подкрепа.

10. Представляваното от мен предприятие не осъществява дейност (основна или допълнителна) в недопустимите сектори по Регламент на Комисията (ЕС) № 651/2014 г. или по Регламент на Комисията (ЕС) № 1407/2013, посочени в т. 11.2, параграф 4, буква А и параграф 5, буква А от Условията за кандидатстване или в случай, че осъществява се задължавам предприятието да води отделна счетоводна отчетност по отношение на приходите, разходите, активите и пасивите, свързани с всяка дейност, която да гарантира отделяне на дейностите, така че дейностите в горепосочените недопустими сектори да не се ползват от безвъзмездната помощ, предоставена по настоящата процедура.
Известна ми е наказателната отговорност, която нося по чл. 313 от НК за деклариране на неверни данни.
Забележки:

1) За да определите вида на получената помощ, моля прочетете Приложение 1 и Приложение 2 и ако е необходимо, попълнете приложимото/приложимите приложения.

2) За деклариране на обстоятелството по I, т. 3, моля да имате предвид следното:

Изискването по т. 3, следва да се прилага по следния начин:

- във връзка с това изискване кандидатът/бенефициентът се разглежда на ниво група, която представлява една стопанска единица с общ източник на контрол, а не отделно юридическо лице;

- затварянето на същата или подобна дейност следва да се разглежда на ниво стопански обект, а не на нивото на даден регион или държава-членка. С други думи, дейността ще се счита за прекратена, ако кандидатът/бенефициентът (на ниво група) закрива тази дейност, в определен стопански обект (дори ако той продължава същата или сходна дейност другаде в региона или в държавата-членка);
- съгласно чл. 2, пар. 50 от Регламент на Комисията (ЕК) № 651/2014 г „същата или подобна дейност“ означава дейност, попадаща в същия клас (четирицифрен код) от статистическата класификация на икономическите дейности NACE Rev. 2, която е въведена с Класификацията на икономическите дейности  КИД 2008;

- изискването се прилага само ако закриването / преместването е свързано с различни държави от Европейското икономическо пространство (ЕИП), т.е. когато закриването се извършва в една държава от ЕИП и подпомогната инвестиция се осъществява в друга държава от ЕИП. 

- закриване означава, че съответната дейност е напълно (100%), закрита в съответния стопански обект или, че дейността е частично закрита, когато това води до значителна загуба на работни места. Значителна загуба на работни места за целите на това изискване означа загуба на най-малко 100 работни места, или намаляване на работните места в стопанския обект с най-малко 50% от работните места към датата на подаване на проектното предложение (в сравнение със средното равнище на заетостта в стопанския обект, във всяка от предходните две години).
� Попълва се и се подписва с КЕП от лице с право да представлява кандидата. В случай че кандидата се представлява заедно от няколко лица, се попълват данните и Декларацията се подписва с КЕП от всички тях.


� Административно-териториална единица - област
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